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Глава 1

Драконы в небе
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Дрейк заслонил глаза от солнца. Он стоял в Долине Туманов в окрестностях замка короля Роланда. Ещё совсем недавно Дрейк и думать не смел о том, чтобы побывать в замке. Но теперь он здесь жил и занимался важным делом. Он был Повелителем драконов – одним из тех, кого Драконий камень выбрал для работы с драконами.
Над ним в яркой небесной синеве парили три дракона. Гриффит, волшебник, обучавший молодых Повелителей драконов, следил за тем, как драконы упражняются в полётах.
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Вулкан, огромный красный дракон, пролетел над долиной. Он выпустил в воздух клуб огня.
– Отлично! – закричала Рори, Повелительница дракона.
Её волосы отливали такой же яркой рыжиной, как пламя Вулкана. Шу, прекрасная синяя Водяная драконица, не нуждалась в крыльях. Она оседлала ветер и плавно скользила в воздухе. Её Повелитель, Бо, любовался Шу с умиротворённой улыбкой.
Лучше всех летала бело-золотая Солнечная драконица Кепри. Она выписывала в воздухе красивые петли и кренделя. А потом выпустила из пасти радугу. Радуга выгнулась через всё небо. Повелительница Кепри, Ана, грациозно танцевала на лугу. Её длинные чёрные волосы легко развевались в такт движениям.
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Червь, дракон Дрейка, не был похож на остальных. Это был Земляной дракон с длинным бурым телом. Он не умел летать. Но недавно Дрейк узнал, что Червь может перемещать предметы силой мысли. «На какие ещё удивительные вещи способен мой Червь?» – гадал Дрейк. Он знал, что ему предстоит ещё многое узнать про своего дракона.
– Хорошо оказаться здесь, снаружи, верно, Червь? – спросил Дрейк.
Зелёный Драконий камень, висевший на цепочке у мальчика на шее, выпустил яркую искру. Дрейк улыбнулся.
Каждый Повелитель дракона носил частицу такого камня. Это помогало им разговаривать с драконами и обучать их.
Дрейк знал, что, когда камень начинает светиться, его связь с Червём особенно сильна. В такие минуты Дрейку иногда удавалось услышать голос дракона у себя в голове. Но у остальных Повелителей драконов камни пока не светились.
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– Ага, я понял! – вдруг воскликнул Дрейк. – Кепри владеет искусством полёта, потому что она Солнечный дракон, верно? – спросил он у других Повелителей драконов.
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– А как же иначе? – фыркнула Рори. – Точно так же Огненные драконы владеют силой огня, а Водяные драконы – силой воды!
«Рори изредка ведёт себя дружелюбно, – подумал Дрейк. – Жаль, что в остальное время её дружелюбной никак не назовёшь!»
– Я всё ещё учусь, – заметил он, покраснев от обиды. – Я стал Повелителем дракона намного позже, чем ты.
Как раз в этот момент Вулкан спикировал вниз, развернулся и выпустил ещё один клуб огня.
Рори, Бо и Ана обучались уже несколько недель, когда Дрейк попал в замок. И он пока частенько чувствовал себя неопытным новичком.
– Осторожнее там, Вулкан! – прикрикнул Гриффит.
Он указал пальцем на клубы огня. Из кончика пальца хлынула вода, и пламя угасло.
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У Дрейка широко распахнулись глаза.
– Никогда не устану удивляться волшебству, – признался он Бо, оказавшемуся рядом.
Бо кивнул.
Дрейк посмотрел на Червя. Глаза дракона сверкали изумрудным огнём.
«Как странно, – подумал Дрейк. – У него сверкают глаза, когда он использует свою силу. Но для чего же он сейчас использует силу?»
Червь внимательно смотрел в небо.
Дрейк проследил за его взглядом. Червь следил за Кепри, поднявшейся высоко в небо. Она громко хлопала белыми крыльями. Возможно, Червь почувствовал, что с ней что-то не так.
– Смотрите! Кепри падает! – закричал Дрейк.
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Глава 2

Заболевшая драконица
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Ана подняла глаза и закричала. Теперь в небо смотрели все Повелители драконов.
– Я постараюсь замедлить падение! – крикнул Гриффит, глядя на Кепри. Из его пальца вылетела молния. Но не успел Гриффит пустить в ход своё волшебство в полную силу, как в небе мелькнуло что-то алое.
Это был Вулкан, он летел как никогда быстро. Вулкан ринулся вслед за Кепри и подхватил её когтистыми передними лапами.
– Молодец, Вулкан! – похвалила его Рори.
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Вулкан кругами снижался к земле. Наконец он осторожно опустил Кепри на траву.
Все побежали к Кепри. Глаза драконицы были закрыты. Она громко и тяжело дышала. Ана погладила Кепри по голове.
– Ох, Кепри, что с тобой? – спросила она дрожащим голосом.
– Боюсь, выглядит она неважно, – сказал, тревожно нахмурившись, Гриффит.
– Она уже целую неделю была сама не своя, с той ночи, когда обрушился туннель, – сказала Ана волшебнику. – Она стала быстро уставать. И иногда у неё мутнел взгляд. Мне надо было рассказать вам об этом раньше!
– Ты не виновата, Ана, – волшебник положил руку девочке на плечо. – Но ты уверена, что это началось именно после той ночи в туннеле?
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– Да, – Ана медленно кивнула. – До этого Кепри прекрасно себя чувствовала.
Дрейк, Бо и Рори тревожно переглянулись. Неделю назад ребята попытались сбежать из замка вместе со своими драконами. Поскольку королю Роланду было угодно держать драконов в тайне, почти всегда тренировки проходили в подземелье. И Повелители драконов хотели вывести драконов полетать снаружи.
Тогда в подземелье, которое вело в Долину Туманов, влетел шар алого пламени.
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Это алый шар ужасно напугал Вулкана, и он ринулся назад.
Его огромное тело с такой силой билось о стены туннеля, что они не выдержали и обрушились. Все оказались в ловушке. Червь помог им спастись, прибегнув к силе мысли. Только при помощи своего разума он раздробил камни в песок. А теперь что-то странное творилось с Кепри.
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– Гриффит, почему вы спросили про наше приключение в туннеле? – спросил Бо.
– Тот алый шар не даёт мне покоя, – ответил Гриффит. – Скорее всего, как я и боялся, его сотворил тёмный волшебник. А Солнечная драконица заболела, столкнувшись с тёмным волшебством.
– Так значит, недомогание Кепри началось из-за того противного шара? – спросила Ана. – А остальные драконы здоровы, потому что они не Солнечные?
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– Именно так я и думаю, – сказал Гриффит.
– Вы что, знаете каких-то тёмных волшебников? – с содроганием спросил Дрейк.
– Сейчас не время для таких историй, – сердито отмахнулся Гриффит.
– Смотрите! – вдруг воскликнула Рори. – Кепри встаёт!
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И действительно, драконица открыла глаза и встала на все четыре лапы.
– Кажется, ей хватит сил вернуться в драконьи пещеры, – заметил Гриффит. – Идёмте.
Он повёл Повелителей и их драконов назад в подземелье. Туннель вёл в просторный Драконий зал. Здесь у каждого из драконов была своя небольшая пещера.
Когда они пришли в пещеры, там их ждал высокий мужчина с рыжими волосами. На его накидке был вышит золотой дракон, а на голове сверкала корона. Его охраняли двое гвардейцев.
– Король Роланд! – воскликнул Гриффит. – Что привело вас сюда?
– Что это за слухи о заболевшем драконе?! – грозно осведомился король.
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Глава 3

Угроза короля Роланда
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Дрейк переглянулся со своим другом Бо. Мальчик был уверен, что Бо сейчас задаёт себе тот же вопрос, что и он: «Откуда королю стало известно, что один из драконов болен?»

– У меня есть тайные соглядатаи в Долине Туманов, – заявил король, как будто прочитав их мысли. – Однажды ты уже чуть не прозевал побег драконов, Гриффит. А мне надо быть уверенным в том, что они будут в подземелье, когда понадобятся мне.

– Да, ваше величество, – только и сказал Гриффит.

Дрейк отлично помнил, что, когда обрушился туннель, Гриффит не признался королю, что это Повелители хотели вывести драконов наружу. Вместо этого он сказал, что драконы хотели сбежать из замка. Он обманул короля, чтобы защитить своих учеников.
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«Гриффит тогда соврал королю только потому, что хотел нас выгородить, – размышлял Дрейк. – И вот теперь король сердится на него, а не на нас!»

– Итак, я повторяю вопрос, Гриффит, – произнёс король. – Один из драконов болен?

– Да, ваше величество, – ответил Гриффит. – Похоже, Кепри действительно заболела.

Все взгляды обратились на Кепри. У неё помутнели глаза, а длинная изящная шея бессильно поникла.

– Сперва драконы едва не сбежали, а теперь один из них заболел, – недовольно загремел король Роланд. – Я очень сердит на тебя, волшебник! Ты должен знать о драконах всё. Исцели её!

– Я немедленно начну искать лекарство, – пообещал Гриффит.
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– И лучше найди его поскорее, – король Роланд не спускал с волшебника грозного взора. – Иначе я найду себе другого волшебника.
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